
SIG SAUER MPX HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD
DROP-IN ALUMINUM 6.5 BLACK

Add Accessories to Your SIG Sauer MPX

Pistol-caliber carbines have grown in popularity in recent years, and one of the
more-common options seen on the market is the SIG Sauer MPX. This
pistol-caliber carbine comes in several configurations and can be easily
enhanced with the Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In Handguard.
M-LOK-compatible attachment slots Made from aluminum Features black
hard-coat-anodized finish The Midwest Industries SIG Sauer MPX Drop-In
Handguard can be had in 4.5-, 6.5-, 8-, 10.5- and 14-inch lengths.

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 6.5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026731
Mfr. No.: MI-MPX6.5M
Color: Black
Length: 6.5
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: MPX
Style: M-LOK
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.331kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 222mm
UPC: 816537011255

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN MLOK MIDWEST INDUSTRIES
HANDGUARD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SIG Sauer MPX Handguard DropIn von Midwest Industries. Dieser
Handguard wurde entwickelt, um die Leistung und Funktionalität Ihres PistolkaliberKarabiners zu verbessern. Um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen SIG Sauer MPX Modellen.
Halten Sie den Handguard und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie den Handguard
verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Handguard nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Nutzung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen des Handguards, insbesondere nach dem Schießen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die MLOKBefestigungsöffnungen gelangen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr SIG Sauer MPX entladen ist und keine Munition in der Nähe ist.
Entfernen des alten Handguards: Lösen Sie die Befestigungsschrauben des alten Handguards und
entfernen Sie ihn vorsichtig.
Anbringen des neuen Handguards:

Positionieren Sie den Midwest Industries Handguard über dem Gehäuse.
Richten Sie die MLOKBefestigungsöffnungen auf die entsprechenden Punkte aus.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Nutzung

Verwenden Sie den Handguard gemäß den Anweisungen und achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.
Führen Sie regelmäßig Wartungs und Sicherheitsüberprüfungen durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, wenn dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, dass Sie sich über die neuesten Sicherheitsupdates und
Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und die Ihrer Umgebung höchste Priorität haben. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SIG SAUER MPX
Handguard DropIn MLOK Handguard

Introduction
Thank you for choosing the SIG SAUER MPX Handguard DropIn MLOK Handguard. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure safe handling and installation of the product. Please read this
guide carefully before using the handguard.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the handguard.
Familiarize yourself with the safety features of your firearm and follow all manufacturer guidelines.
Keep the handguard and any tools used for installation out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect the handguard for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Use the handguard only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the handguard is properly secured to the firearm before use.
Do not exceed the recommended lengths when selecting the handguard for your firearm.
Avoid using the handguard in extreme weather conditions that may affect its performance.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms equipped with the
handguard.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the SIG SAUER MPX DropIn Handguard with the mounting points on the firearm.
Press down firmly to secure the handguard in place. Ensure it is locked in position.
Verify that the handguard is securely attached before proceeding to use the firearm.

Usage:

Utilize the MLOKcompatible attachment slots for accessories as required.
Regularly check the handguard for tightness and integrity during use.
Clean the handguard with a soft cloth and mild cleaning solution to maintain its appearance and
functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding waste and recycling.
If the handguard is damaged beyond repair, consider contacting a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIG SAUER MPX Handguard DropIn MLOK Handguard, please refer to
the manufacturer's customer service resources or consult your local dealer.

This safety instruction guide is designed to help you use the SIG SAUER MPX Handguard safely and effectively.
Always prioritize safety and compliance with all relevant regulations. Thank you for your attention to these important
safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Handguard DropIn MLOK de Midwest Industries para el SIG Sauer MPX. Este producto está
diseñado para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de su carabina. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si presenta signos de desgaste.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del Handguard DropIn puede provocar lesiones personales o daños al equipo.
Asegúrate de que el Handguard esté correctamente instalado antes de usar la carabina.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

No modifiques el Handguard ni lo uses con accesorios no compatibles.
Usa guantes y gafas de seguridad al instalar el producto para protegerte de posibles lesiones.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el Handguard.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la carabina esté descargada y en un área segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, como destornilladores y llaves.

Instalación:

Retira el handguard original de la carabina siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Handguard DropIn MLOK en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegura el Handguard utilizando los tornillos provistos, apretando firmemente pero sin excederte.
Verifica que el Handguard esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Uso:

Una vez instalado, prueba el Handguard para asegurarte de que funcione correctamente.
Utiliza los rieles MLOK para agregar accesorios compatibles según tus necesidades.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Handguard DropIn, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla el producto para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, busca el contacto de servicio al cliente
de Midwest Industries o consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.



Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Si tienes
alguna duda sobre el uso del Handguard DropIn, no dudes en buscar ayuda o consultar con un profesional.
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Manuel de Sécurité pour le Gardemain DropIn MLOK
Midwest Industries pour la SIG Sauer MPX

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain DropIn MLOK de Midwest Industries pour votre carabine SIG Sauer MPX. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
manuel pour comprendre les mesures de sécurité essentielles et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de votre gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous que le gardemain est correctement installé avant toute utilisation. Une installation
incorrecte peut entraîner des accidents.
Utilisation : N'utilisez pas le gardemain si vous remarquez des pièces manquantes ou endommagées.
Manipulation : Traitez toujours votre carabine avec précaution et respect, même lorsque celleci est équipée
du gardemain.
Environnement : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient
affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Gardemain

Préparation : Assurezvous que la carabine est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Retrait de l'ancien gardemain : Suivez les instructions du fabricant pour retirer l'ancien gardemain si
nécessaire.
Installation du nouveau gardemain :

Alignez le gardemain DropIn avec les points de fixation MLOK de votre SIG Sauer MPX.
Fixez le gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assurezvous que le gardemain est fermement en place et qu'il ne bouge pas.

Vérification : Une fois installé, vérifiez à nouveau que tout est sécurisé avant d'utiliser la carabine.

Utilisation du Gardemain

Utilisez le gardemain pour améliorer votre prise et votre contrôle lors du tir.
Évitez de toucher les parties chaudes de la carabine après le tir, car cela peut entraîner des brûlures.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'emballage et des pièces non utilisées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans des lieux inappropriés. Vérifiez les options de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur la plateforme de sécurité de l'UE ou contacter un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir un usage sûr et efficace de votre gardemain DropIn MLOK
Midwest Industries pour la SIG Sauer MPX. Merci de respecter ces instructions et de toujours prioriser votre sécurité
ainsi que celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il handguard DropIn MLOK della Midwest Industries per la vostra SIG Sauer MPX. Questo
prodotto è progettato per migliorare la vostra esperienza di tiro e garantire la sicurezza durante l'uso. Si prega di
leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'applicazione prevista.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il handguard DropIn se presenta segni di danni.
Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.
Non sovraccaricare il handguard con accessori non raccomandati dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della carabina.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la carabina sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, come una chiave a brugola.

Installazione:

Rimuovere il handguard originale dalla SIG Sauer MPX seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il handguard DropIn MLOK sul telaio della carabina.
Fissare il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Controllare che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:

Utilizzare il handguard DropIn per montare accessori compatibili con MLOK.
Monitorare il prodotto durante l'uso per eventuali segni di usura o danni.
Dopo ogni sessione di tiro, controllare nuovamente il fissaggio del handguard.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.
Assicurarsi che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso cui è
stato acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Grazie per aver scelto il handguard DropIn MLOK della Midwest Industries. Utilizzando il prodotto in modo
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści DropIn
MLOK do SIG Sauer MPX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rękojeści DropIn MLOK do SIG Sauer MPX od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany i sprawny.
Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia się z wszelkimi akcesoriami do broni palnej.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem rękojeści.
Nie używaj rękojeści, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas instalacji, unikaj nadmiernego dokręcania, aby nie uszkodzić materiału.
Rękojeść nie jest przeznaczona do użycia przez dzieci. Używaj jej tylko w sposób zgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia (np. śrubokręt).

Montaż Rękojeści:

Zdejmij oryginalną rękojeść, jeśli jest zamontowana.
Dopasuj rękojeść DropIn do gniazda MLOK na karabinku.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania rękojeści w odpowiednich otworach.
Dokręć śruby, aż rękojeść będzie stabilna, ale unikaj nadmiernego dokręcania.

Sprawdzenie Stabilności:

Po zakończeniu instalacji, sprawdź, czy rękojeść jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj rękojeści zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewnić bezpieczeństwo i wygodę.
Regularnie kontroluj rękojeść pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Rękojeść DropIn MLOK powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami
zajmującymi się utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem Midwest Industries. Proszę pamiętać, że wszystkie produkty powinny mieć
przypisany punkt kontaktowy w Unii Europejskiej dla zapytań dotyczących bezpieczeństwa.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN KÄDENSIJA
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIG Sauer MPX DropIn kädensijan käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä sääolosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaurioita, lopeta sen käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.

Asennus

Poista vanha kädensija, jos sellainen on.
Aseta SIG Sauer MPX DropIn kädensija paikalleen.
Varmista, että MLOKyhteensopivat kiinnitysaukot ovat linjassa.
Kiinnitä kädensija tiukasti paikoilleen käyttäen sopivia kiinnitysosia.

Käyttö

Tarkista, että kädensija on kunnolla kiinnitetty ennen jokaista käyttöä.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä tositilanteessa.
Seuraa säännöllisesti tuotteen kuntoa ja käytä vain hyväkuntoista tuotetta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Lue tämä ohje huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite. Kiitos,
että valitsit SIG Sauer MPX DropIn kädensijan!
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Säkerhetsinstruktioner för SIG SAUER MPX
HANDGUARD DROPIN

Introduktion
Tack för att du valt SIG SAUER MPX HANDGUARD DROPIN från Midwest Industries. Denna handguard är
designad för att förbättra din pistolkaliberkarbin och ge en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa en trygg och korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för din pistolkaliberkarbin.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din SIG Sauer MPX är avstängd och att inget magasin är insatt.
Rengör området där handguard ska installeras.

Installation av handguard:

Ta bort den befintliga handguarden genom att lossa skruvarna.
Placera den nya Midwest Industries handguarden på plats.
Fäst handguarden med de medföljande skruvarna och se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att handguarden sitter stadigt och inte rör sig.

Användning:

När handguarden är installerad, kontrollera att alla funktioner på din MPX fungerar korrekt.
Använd MLOKkompatibla fästen för att fästa tillbehör som lampor eller handtag.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängligt för snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání rukojeti Midwest
Industries SIG Sauer MPX DropIn

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť Midwest Industries SIG Sauer MPX DropIn. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon vaší karabiny na pistole SIG Sauer MPX. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si prosím důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti výrobku jsou v dobrém stavu a správně namontovány.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je rukojeť správně namontována.
Při manipulaci s karabinou vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Nenechávejte zbraň nabitou, pokud ji nepoužíváte.
Při používání rukojeti dodržujte pokyny výrobce pro údržbu a čištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zajistěte si potřebné nástroje: šroubovák a klíč.
Ujistěte se, že máte čisté a suché pracovní prostředí.

Instalace rukojeti

Odstraňte stávající rukojeť z vaší karabiny SIG Sauer MPX.
Umístěte rukojeť Midwest Industries SIG Sauer MPX DropIn na správné místo.
Pomocí šroubů a nástrojů pevně utáhněte rukojeť.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně namontována a stabilní.

Používání rukojeti

Ujistěte se, že máte pevný úchop na rukojeti při používání karabiny.
Sledujte jakékoli známky poškození nebo opotřebení rukojeti a v případě potřeby ji vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je rukojeť poškozená nebo nefunkční, recyklujte ji podle pokynů pro recyklaci kovových výrobků.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropskými normami pro bezpečnost výrobků a měl by být dodržován při
používání výrobku. Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.


